PUNOMOC
(POWER OF ATTORNEY)

Ovlaséujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)
( I (we) authorize to represent me (us) legally (defend))

Odyvjetnik (lawyer) Kruno Peronja

QOdvjetnica (lawyer) Antica Zorzina Peronja

Odvjetnici u Zajedni¢kom odvjetni¢kom uredu (lawyers in Joint law office)
Kruno Peronja Antica Zorzina Peronja

Domovinskog rata 29B/V

21 000 Split

u (in) postupku (procedure), koji se vodi (which is ongoing)

pred (before)

pod poslovnim brojem (under reference number)

na tuzbu (prijedlog, optuznicu) (to a lawsuit, complaint, indictment of)

protiv (against)

radi (for, due to)

Ovlas¢ujem(o) ga, da me (nas) pravno zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u
sudu i izvan suda kao i kod svih drugih drZavnih tijela, te da radi zastite i ostvarenja mojih
(nasih) prava 1 na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u
zakonu predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske, da dade
u moje (nase) ime nasljednicku izjavu, te da za mene (nas) primi novac i nov¢ane vrijednosti i
da o tome izdaje potvrde.

(I (we) authorize to represent me (us) legally in all my (ours) legal affairs on court and outside
the court and also in all other national authorities and to take all legal action in order to
protect and exercise my (our) rights and the law of reasonable interests and in particular to file
lawsuits, proposals and other submissions, to make in my (our) name an inheritance
statement, and to receive money and monetary value for me (us) and to issue certificates
thereof.)

Za slucaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleznost suda u
(In the event of a dispute over the award, I agree to the jurisdiction of

the .)

U (in) , dana (day)

Ovim potpisom izjavljujem(o) da sam (smo) upoznat (i) s obradom osobnih podataka.



(With this signature. I (we) declare that I am (we) familiar with the processing of personal
data.) ;
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